FULL LENGTH DIE SETS - FULL LENGTH 2-DIE SET 250 SAVAGE

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a full
length sizing die and a seater die. The full length die will bump the shoulder of the
case to extent the die is adjusted up or down in the press. We suggest using a
cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder bump. The full length
die also sizes the body of the case so it will chamber easily for the next firing,
then the die decaps the spent primer. The expander ball passes through the neck
of the case and sizes the neck to the correct tension. Cases must be lubricated
before full length sizing. The RCBS seater dies for bottleneck cases will seat
bullets correctly in full length sized cases or neck sized cases. These seater dies
have a built-in crimp ring to enable you to crimp the case into the bullet if you
wish to. The seater die is easily adjusted to crimp or not to crimp by raising or
lowering the die position in the press. Full length 2 die sets are the basic building
block of the reloading process. Many shooters wear out multiple barrels or rifles
using just one full length reloading die set. We recommend that new reloaders
start with a full length die set and learn how to set the dies up correctly before
they jump in to other types of reloading dies.

Attributes

Name: FULL LENGTH 2-DIE SET 250 SAVAGE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004573

Mfr. No.: 12201

Cartridge: 250 Savage

Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.522kg
Shipping height: 36mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683122018

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr die Verwendung des FULL
LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET
250 SAVAGE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 250
SAVAGE. Dieses Produkt ist fiir die Wiederladung von Patronen konzipiert und bietet lhnen die Mdglichkeit, lhre
Schiel3praxis zu optimieren. Um die Sicherheit und den richtigen Gebrauch zu gewéahrleisten, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen sorgfaltig lesen und verstehen, bevor Sie mit dem
Wiederladeprozess beginnen.

* Verwenden Sie das Die Set nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit

dem Die Set arbeiten.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Die Set auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Bewahren Sie das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschéadigungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Hilsen vor dem Full Length Sizing gut geschmiert sind, um ein reibungsloses
Arbeiten zu gewabhrleisten.

Verwenden Sie ein PatronenHulsenmalwerkzeug, um den richtigen Schulterabstand zu erhalten und
potenzielle Gefahren beim Schiel3en zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Einstellung des Seating Dies, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt eingesetzt
werden.

Seien Sie vorsichtig beim Crimpen der Hiilsen. Uberpriifen Sie die CrimpPosition, um Uber oder Untercrimpen
zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, insbesondere wenn Sie mit Chemikalien oder Schmierstoffen
arbeiten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation des Die Sets:

® Befestigen Sie den Full Length Sizing Die in Ihrer Presse gemal den Herstelleranweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass der Die sicher und stabil installiert ist.
® Wiederholen Sie den Vorgang fur den Seating Die.

Verwendung des Full Length Die:

® Fuhren Sie die ungeformte Hulse in den Full Length Sizing Die ein.

® Betitigen Sie die Presse, um die Hiilse zu formen. Uberpriifen Sie die Formung regelmaRig, um
sicherzustellen, dass die Schulter korrekt angehoben wird.

® Nach dem Sizing entfernen Sie die Hilse und Uberpriifen Sie sie auf korrekte Abmessungen.

Verwendung des Seating Dies:

® Setzen Sie die vorbereitete Hulse in den Seating Die ein.

® Platzieren Sie das Geschoss in der Hilse und betétigen Sie die Presse, um das Geschoss korrekt
einzusetzen.

® Uberpriifen Sie die CrimpEinstellung und passen Sie sie bei Bedarf an.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile des Die Sets gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
* Verwenden Sie keine Teile, die nicht mehr sicher sind oder die Funktionalitét des Die Sets beeintrachtigen

kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Die Set erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Wiederladen von Patronen von gré3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an diese Richtlinien und Anweisungen, um einen sicheren und effektiven Wiederladeprozess zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH DIE SETS
FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage of the product. Please read this document carefully
before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only for its intended purpose, which is to reload bottleneck rifle and pistol
cases.

Always follow the manufacturer’s instructions and recommendations while using the die set.

Keep the die set and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the die set for any damage or wear before use. Do not use if any components are damaged.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
reloading equipment and materials.

Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of primers and powders.

Specific Safety Precautions for Use

® Always lubricate cases before fulllength sizing to prevent damage to the die and ensure smooth operation.
® Use a cartridge headspace gauge tool to measure shoulder bump accurately and avoid oversizing the case.
® When using the seater die, ensure that it is correctly adjusted to avoid improper bullet seating, which can lead

to unsafe ammunition.

Do not exceed the recommended load data for the cartridges being reloaded, as this may lead to dangerous
situations.

Ensure that the reloading area is wellventilated to minimize exposure to dust and fumes from primers and
powders.

Keep all reloading components, including primers and powders, stored securely and away from heat sources.

Instructions for Installation and Usage



1. Setup
® Secure the reloading press to a stable work surface to prevent movement during operation.

® |nstall the fulllength sizing die into the press, ensuring it is tightened correctly.
® Adjust the die height according to the manufacturer's specifications.

2. FullLength Sizing
® Lubricate the cases thoroughly before inserting them into the sizing die.

® |nsert the case into the die and operate the press to size the case. Ensure that the die is adjusted to
bump the shoulder correctly.

3. Decapping and Neck Sizing
® The die will decap the spent primer during the sizing process. Ensure that the spent primers are

collected safely.
®* The expander ball will size the neck of the case as it is pulled back through the die.

4. Bullet Seating
® After sizing, install the seater die into the press.

* Adjust the seater die to the desired bullet seating depth and crimping setting.
® |nsert the bullet into the case mouth and operate the press to seat the bullet.

5. Final Inspection

® |nspect the completed cartridges for proper sizing and bullet seating before use.
® Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions

® Dispose of used primers, powders, and any damaged components according to local regulations and
guidelines.
® Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FULL LENGTH DIE SETS FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE,
please refer to the manufacturer's contact information included on the product packaging or visit their official website.

Please remember to follow all safety guidelines to ensure a safe and enjoyable reloading experience. Your safety is
our priority.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies a
Longueur Totale RCBS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de dies a longueur totale RCBS pour cartouches 250 Savage.
Ce document a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser I'ensemble de dies.
Utilisez I'ensemble de dies uniquement a des fins de rechargement de cartouches.

Gardez tous les outils et matériaux hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser de pieces de rechange non recommandées par le fabricant.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations cutanées.

Lubrifiez les cartouches avant de les fagonner pour éviter les blocages.

Ne surchargez pas le presse lors de l'utilisation des dies.

Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de particules.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

® Placez le presse de rechargement sur une surface stable et plane.
® |nstallez le die de mise en forme a longueur totale dans le presse en suivant les instructions du fabricant.
® Vérifiez que le die est bien fixé et ajusté avant de commencer.

Utilisation

Lubrifiez les cartouches avant de les insérer dans le die.

Ajustez le die de siége pour garantir un bon positionnement de la balle dans la cartouche.
Evitez de forcer le presse ; si vous ressentez une résistance, vérifiez l'alignement des piéces.
Aprés utilisation, nettoyez tous les outils et rangezles dans un endroit sdr.

Instructions de Disposal

® Ne jetez pas les cartouches usagées dans des poubelles ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets de munitions.
® Ramenez les cartouches usagées a un centre de recyclage approprié si disponible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE ou consulter les ressources disponibles sur le site officiel de sécurité des produits de I'UE.

Ce guide est congu pour vous aider a utiliser votre ensemble de dies de maniéere sécuritaire et efficace. Suivez ces
instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Full
Length RCBS 250 Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS 250 Savage. Questo set € progettato per garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Leggi attentamente questa guida per comprendere le misure di sicurezza
necessarie e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |Lubrificazione: Lubrifica sempre i casi prima del dimensionamento full length per prevenire danni al die e
garantire un funzionamento fluido.

® Controllo della Spalla: Utilizza uno strumento di misurazione del passo della cartuccia per ottenere il corretto
spostamento della spalla.

® Crimpatura: Regola il die di caricamento per crimpare correttamente il proiettile. Assicurati di non
sovraccaricare il caso.

* Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben ventilata e priva di polvere o contaminanti.

® Rimozione dei Primer Esausti: Maneggia i primer esausti con cura e smaltiscili in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione del Die:

1. Monta il die di dimensionamento full length nella pressa secondo le istruzioni del produttore.
2. Regola l'altezza del die in base alle specifiche del tuo caso.

® Uso del Die di Dimensionamento:

1. Inserisci il caso lubrificato nella pressa.
2. Aziona la pressa per dimensionare il caso. Assicurati che il die funzioni correttamente.

® Uso del Die di Caricamento:
1. Dopo il dimensionamento, inserisci il proiettile nel caso.

2. Regola il die di caricamento per crimpare il proiettile nel caso, se necessario.
3. Aziona la pressa per completare il caricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i materiali di scarto e i componenti usati in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i primer esausti nei rifiuti domestici. Segui le linee guida per lo smaltimento dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il Set di Die
Full Length RCBS 250 Savage. Ricorda di rimanere informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare
qualsiasi prodotto non sicuro alle autoritd competenti.



RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS
FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eik& sita tulisi k&yttda alle 18vuotiaiden toimesta ilman
aikuisen valvontaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Vélta alkoholin tai muiden péihteiden kaytt6a ennen tuotteen kayttoa.

Jos tunnet olosi epdmukavaksi tai epdvarmaksi tuotteen kaytossa, keskeytd kaytto ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
® Kiinnita holkit ja luodinasetusholkit tarkasti ja varmista, ettd ne ovat oikeassa asennossa.
® Tarkista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita holkkisarjan kaytossa.
* Al4 ylita suositeltuja kayttdarvoja tai rajoja.

® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.
® Jos tuote ei toimi odotetusti, katkaise kaytto ja tarkista ohjeet.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaéraysten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huolenaiheet voivat vaatia lisétietoja. Ota yhteyttd valmistajaan tai
jalleenmyyjaéan saadaksesi tukea ja lisatietoja.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja kaikkien ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
onnistuneen kayttokokemuksen. Kiitos, etta valitsit RCBS KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT RCBS FULL
LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE.



Pokyny pro bezpecné pouzivani FULL LENGTH DIE
SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE. Tento
produkt je navrZen tak, aby usnadnil pfeplfiovani nabojt pro pusky. Abychom zajistili vasi bezpecénost a spravné
pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si pfectéte a porozuméijte vdem pokynlim a bezpeénostnim varovanim.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Zajistéte, aby déti a zraniteIné osoby nemély pfistup k pracovnim nastrojiim a materialdm.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pfepliiovani a pouzivani stfelnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim dies vzdy zkontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti sprdvné namontovany a upevnény.

P¥i praci s oleji a mazivy pouzivejte pouze doporucené produkty a dodrZujte pokyny pro jejich pouZiti.

Pred plnym délkovym méfenim je nutné naboje dikladné namazat, aby se zabranilo poskozeni dies.

PFi nastavovani dies dbejte na to, abyste je nezapomnéli spravné utdhnout, aby nedoslo k uvolnéni béhem
pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy na dosah ruky.
® Zkontrolujte, zda je lisovy stroj v dobrém stavu a spravné nastaveny.

2. Instalace dies

* Nainstalujte plny délkovy die do lisu podle pokynt vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.

3. Pouziti dies
® Vlozte naboj do dies a ujistéte se, Ze je spravné umistén.

® Pomalu a opatrné stlacte rameno lisu, abyste provedli méfeni nebo sezeni strely.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je naboj spravné zpracovan.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzité nebo poskozené dies a dalsi materidly likvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobky do béZzného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenim EU o v3eobecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a maji za cil zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani FULL LENGTH DIE SETS RCBS FULL LENGTH 2DIE SET 250 SAVAGE.
Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynd a prejeme vam Uspésné a bezpecné prepliiovani.



